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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACIÓN DEL SERVICIO DENOMINADO “SERVICIO DE 
REACTIVACIÓN, MANTENIMIENTO Y SOPORTE DE LICENCIAS DEL SOFTWARE 
ESPECIALIZADO DENOMINADO DSATOOLS”, EN ADELANTE “LOS SERVICIOS”, QUE 
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DEL CENTRO 
NACIONAL DE CONTROL DE ENERGÍA, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL ING. RAFAEL 
ADOLFO MERCADO PAREDES, JEFE DE UNIDAD DE ADQUISICIONES Y SERVICIOS, EN SU 
CARÁCTER DE APODERADO LEGAL; ASISTIDO POR EL DR. JONATHAN GÓMEZ MARTÍNEZ, 
POR PARTE DE LA SUBDIRECCIÓN DE SERVICIOS DE INGENIERÍA DE LA OPERACIÓN, EN 
SU CARÁCTER DE TITULAR DEL ÁREA REQUIRENTE; Y EL ING. GUSTAVO FLORES VÁZQUEZ 
POR PARTE DE LA JEFATURA DE UNIDAD DE ESTUDIOS ELÉCTRICOS, COMO 
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, EN ADELANTE “EL CENACE” Y, POR LA OTRA, LA 
SOCIEDAD DENOMINADA “POWERTECH LABS”, INC., EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR" 
REPRESENTADA POR EL DR. XI LIN EN SU CARÁCTER DE DIRECTOR DE SERVICIOS DE 
INGENIERÍA Y APODERADO LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES 
DENOMINARÁ “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES: 
 

DECLARACIONES 
 
1.  “EL CENACE” declara a través de su APODERADO LEGAL que:  
 
1.1 De conformidad con los artículos 1º, párrafo primero y tercero; 3º, fracción I; y 45, de la 

Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 2º y 12 de la Ley Federal de las 
Entidades Paraestatales; 3º del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades 
Paraestatales; y apartado A, fracción I, numeral 17 de la Relación de Entidades 
Paraestatales de la Administración Pública Federal, que se publica anualmente en el 
Diario Oficial de la Federación, es un Organismo Público Descentralizado creado por 
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad jurídica y patrimonio propios. De 
acuerdo con el artículo SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de 
Control de Energía, “EL CENACE” tiene por objeto ejercer el Control Operativo del 
Sistema Eléctrico Nacional; la operación del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el 
acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmisión y 
a las Redes Generales de Distribución, y proponer la ampliación y modernización de la 
Red Nacional de Transmisión y los elementos de las Redes Generales de Distribución 
que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercerá sus funciones 
bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, así como en condiciones de 
eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a 
la operación del Sistema Eléctrico Nacional. 

 
1.2 El ING. RAFAEL ADOLFO MERCADO PAREDES , en su cargo de JEFE DE UNIDAD DE 

ADQUISICIONES Y SERVICIOS, cuenta con las facultades legales para celebrar el 
presente Contrato, otorgadas en el artículo 16 fracciones V, XII y XVI del Estatuto 
Orgánico de “EL CENACE”, así mismo mediante Escritura Pública número 220,599 de 
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fecha 13 de agosto del 2019, otorgada ante la fe del Maestro en Derecho Eutiquio López 
Hernández, Notario Público Número 35 de la Ciudad de México, cuenta con facultades 
para celebrar el presente Contrato mismas que no le han sido revocadas ni modificadas 
en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento legal, testimonio que fue 
debidamente inscrito en el Registro Público de Organismos Descentralizados, quien 
podrá ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello 
implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio. El servidor público formaliza 
el presente Contrato manifestando que los aspectos técnicos de la contratación son 
responsabilidad exclusiva del Área Requirente y el Administrador del Contrato.  

 
1.3 De conformidad con lo establecido en el numeral 5.1.8, fracción X de las POBALINES, 

suscribe el presente instrumento el DR. JONATHAN GÓMEZ MARTÍNEZ, JEFE DE 
UNIDAD DE PLANEACIÓN OPERATIVA, y encargado de la SUBDIRECCIÓN DE 
SERVICIOS DE INGENIERÍA DE LA OPERACIÓN, en el presente funge como TITULAR 
DEL ÁREA REQUIRENTE, quien podrá ser sustituido en cualquier momento, bastando 
para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor público facultado 
para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato. 

 
1.4 De conformidad con lo establecido en el numeral 5.1.8, fracción X de las POBALINES, 

suscribe el presente instrumento el ING. GUSTAVO FLORES VÁZQUEZ por parte de la 
JEFATURA DE UNIDAD DE ESTUDIOS ELÉCTRICOS, en el presente funge como 
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, quien podrá ser sustituido en cualquier momento, 
bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor público 
facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para los efectos del presente 
contrato. 

 
1.5 El presente Contrato se adjudicó de conformidad con lo estipulado en los artículos 134 

de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 30, fracción II; 33, 35, 
fracción III; 53; y 54, fracción I; así como los relativos y aplicables de la Ley de 
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público (en lo sucesivo, la 
"LAASSP"); y demás disposiciones relativas y aplicables de su Reglamento, mediante el 
procedimiento de ADJUDICACIÓN DIRECTA, con número de procedimiento de 
contratación AA-18-TOM-018TOM999-T-58-2026, código de expediente E-2026-
00090500 y código de contrato C-2026-00080835 en Compras MX.  

 
1.6 “EL CENACE” cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante SOLPED con 

folio de autorización 600035280, de fecha 17 de febrero de 2026, emitida por la 
Subdirección de Servicios de Ingeniería de la Operación, con cargo a la partida 
presupuestal 32701 “Patentes, derechos de autor, regalías y otros”. 

 
1.7 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de 

Contribuyentes CNC140828PQ4. 
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1.8 Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo López Mateos No. 2157, Colonia 
Los Alpes, C. P. 01010, Alcaldía Álvaro Obregón, Ciudad de México, mismo que señala 
para los fines y efectos legales del presente Contrato. 

 
1.9 Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifestó bajo protesta 

de decir verdad que ninguno de sus socios y accionistas que ejercen control sobre la 
sociedad desempeñan un empleo, cargo o comisión en el servicio público, o, en su caso, 
que a pesar de desempeñarlo, con la formalización del Contrato correspondiente no se 
actualiza un Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la 
fracción IX del artículo 49, de la Ley General de Responsabilidades Administrativas. 

 
2. “EL PROVEEDOR”, a través de su APODERADO LEGAL, declara que: 
 
2.1 Es una persona MORAL legalmente constituida en la provincia de Columbia Británica, 

Canadá, lo que acredita mediante el certificado de incorporación 352143 de fecha 29 de 
septiembre de 1988 celebrado ante el Ministerio de Hacienda y Relaciones Corporativas 
en la Ciudad de Victoria, Columbia Británica, Canadá ante la fe del C. Curtis J. Belanger, 
secretario adjunto del Registro de Compañías. 

 
Su objeto social es, entre otros, la provisión de servicios para la investigación y 
desarrollo, consultoría pruebas y evaluación de equipos, inspección, evaluación de 
condiciones, análisis de sistemas de potencia, servicios de desarrollo de software y 
fabricación limitada en áreas de electricidad, mecánica, civil, materiales, química y 
tecnologías alternativas de energía.  

   
2.2 El DR. XI LIN, en su carácter de Apoderado Legal, cuenta con facultades suficientes 

para suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con el 
documento denominado "Certificado de Incumbencia" emitido por el C. Pierre 
Poulain, Principal Oficial Ejecutivo de Powertech Labs Inc., ante la fe de la C. Linda 
Leonardo, Notaría Pública en la Ciudad de Surrey, Provincia de British Columbia, 
Canadá, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido limitado 
ni revocado en forma alguna.  

 
Se identifica con pasaporte, expedido por las autoridades del gobierno de Canadá, 
vigente a la fecha de firma del presente contrato.  

 
2.4 Reúne las condiciones técnicas, jurídicas y económicas, y cuenta con la organización y 

elementos necesarios para su cumplimiento, de conformidad con los términos del 
presente Contrato. 

 
2.5 Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes externo EXT880929CA001. 
 

CENACE® 
CENTRO NACIONAL OE 
CONTROL DE ENERGiA 



 

 
 

 
2026-018TOM999-A-A-S-049 

 

 

 

Página 4 de 18 

2.6 Tiene establecido su domicilio en 88th Avenue 12388, Surrey, ZIP V3W 7R7, British 
Columbia, Canadá, mismo que señala para los fines y efectos legales del presente 
contrato. 

 
2.7 "EL PROVEEDOR" indica los siguientes números telefónicos 604 598 7600, 604 341 9570, 

así como los siguientes correos electrónicos sales@powertechlabs.com y 
Xi.Lin@powertechlabs.com  

 
3. De “LAS PARTES”: 
 
3.1 Que es su voluntad celebrar el presente Contrato y sujetarse a sus términos y 

condiciones, para lo cual se reconocen las facultades y capacidades, mismas que no les 
han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de común acuerdo se 
obligan de conformidad con las siguientes: 

 
CLÁUSULAS 

 
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. 
 
“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE” la prestación del servicio 
denominado “SERVICIO DE REACTIVACIÓN, MANTENIMIENTO Y SOPORTE DE LICENCIAS 
DEL SOFTWARE ESPECIALIZADO DENOMINADO DSATOOLS”, en los términos y 
condiciones establecidos en este Contrato, y su Anexo Técnico (se integra por la totalidad 
de los documentos presentados por el proveedor como Propuesta Técnica y Económica), 
documentación que se anexa como parte integrante del presente Contrato. 
 
SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO  
 
“EL CENACE” pagará a “EL PROVEEDOR”, como contraprestación por los servicios objeto del 
presente contrato, la cantidad de $109,473.00 (CIENTO NUEVE MIL CUATROCIENTOS 
SETENTA Y TRES DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 00/100 USD.). 
 
Lo anterior de acuerdo con los precios unitarios ofrecidos por “EL PROVEEDOR” en su 
propuesta económica. 
Los precios unitarios son considerados fijos y en dólares de los Estados Unidos de 
América hasta que concluya la relación contractual que se formaliza, incluyendo todos los 
conceptos y costos involucrados en la prestación del servicio denominado “SERVICIO DE 
REACTIVACIÓN, MANTENIMIENTO Y SOPORTE DE LICENCIAS DEL SOFTWARE 
ESPECIALIZADO DENOMINADO DSATOOLS” no podrá agregar ningún costo extra y los 
precios serán inalterables durante la vigencia del presente Contrato. 
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TERCERA. ANTICIPO.  
 
Para el presente Contrato “EL CENACE” no otorgará anticipo a “EL PROVEEDOR”. 
 
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.  
 
EL CENACE” efectuará los pagos, preferentemente, a través de transferencia electrónica, y 
de acuerdo con lo establecido en el Anexo Técnico que forma parte integrante de este 
Contrato.  
 
La fuente oficial para la conversión de la moneda extranjera será el Banco de México y la 
obligación de pago se solventará en términos de la Ley Monetaria de los Estados Unidos 
Mexicanos y la normatividad aplicable. 
 
“EL CENACE” realizará el pago en un plazo máximo de 17 (diecisiete) días hábiles 
siguientes, contados a partir del envío y verificación del Comprobante Fiscal Digital por 
Internet (CFDI) o factura electrónica, y con la aceptación del Administrador del presente 
contrato, previa entrega del servicio. 
 
El cómputo del plazo para realizar el pago se contabilizará a partir del día hábil siguiente de 
la aceptación del CFDI o factura electrónica, y ésta reúna los requisitos fiscales que establece 
la legislación en la materia, el desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se 
verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompañada con la 
documentación soporte de la prestación de los servicios facturados. 
 
De conformidad con el artículo 135 del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI 
o factura electrónica entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o 
a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) días hábiles siguientes de su 
recepción, indicará a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberá corregir; por lo que, el 
procedimiento de pago reiniciará en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI 
y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados. 
 
El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la corrección del CFDI y/o documentación 
soporte entregada, no se computará para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido 
en el artículo 73 de la “LAASSP”. 
 
El comprobante fiscal Digital por Internet (CFDI) en su representación impresa en formato 
PDF y archivo digital XML de la factura y nota de crédito o débito (en caso de aplicar), de 
acuerdo con la normatividad vigente, y enviar al correo recepcion.facturas@cenace.gob.mx 
y al Administrador del contrato.  
 
El CFDI o factura electrónica se deberá presentar desglosando el impuesto cuando aplique. 
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“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la 
verificación, supervisión y aceptación de la prestación de los servicios, no se tendrán como 
recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.  
 
Para efectos de trámite de pago, “EL PROVEEDOR” deberá ser titular de una cuenta 
bancaria, en la que se efectuará la transferencia electrónica de pago, respecto de la cual 
deberá proporcionar toda la información y documentación que le sea requerida por “EL 
CENACE”. 
 
“EL PROVEEDOR” deberá presentar la información y documentación que “EL CENACE” le 
solicite para el trámite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL 
CENACE”. 
 
El pago de la prestación de los servicios recibidos quedará condicionado al pago que “EL 
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales y, en su caso, 
deductivas. 
 
Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estará a lo dispuesto por el artículo 73, 
párrafo tercero, de la “LAASSP”. 
 
QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACIÓN DE LOS SERVICIOS. 
 
La prestación de “LOS SERVICIOS”, se realizará conforme a los plazos, condiciones y 
entregables establecidos por “EL CENACE” en el presente instrumento y el Anexo Técnico. 
 
“LOS SERVICIOS” serán prestado en los domicilios señalados en el presente instrumento y 
en el Anexo Técnico, mismos que son enunciativos más no limitativos y en las fechas 
establecidas en el mismo. 
 
En los casos que derivado de la verificación se detecten defectos o discrepancias en la 
prestación de los servicios o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL 
PROVEEDOR” contará con un plazo de 05 (CINCO) días hábiles para la reposición o 
corrección, contados a partir del momento de la notificación por correo electrónico y/o 
escrito, sin costo adicional para “EL CENACE”. 
 
SEXTA. VIGENCIA 

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato será a partir del 
18/08/2026 y hasta el 18/09/2027.  
 
Considerando el periodo para la prestación de “LOS SERVICIOS” que se establece en el 
Anexo Técnico.  
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SÉPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO. 
 
“LAS PARTES” están de acuerdo que “EL CENACE” por razones fundadas y explícitas podrá 
ampliar el monto o la cantidad de los servicios, de conformidad con el artículo 74 de la 
“LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte 
por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente 
pactado y el contrato esté vigente. La modificación se formalizará mediante la celebración 
de un Convenio Modificatorio. 
 
“EL CENACE”, podrá ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no 
implique incremento del monto contratado o de la cantidad de los servicios solicitados, 
siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”. 
 
De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se 
podrá modificar el plazo del presente instrumento jurídico, debiendo acreditar dichos 
supuestos con las constancias respectivas. La modificación del plazo por caso fortuito o 
fuerza mayor podrá ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”. 
 
En los supuestos previstos en el párrafo anterior, no procederá la aplicación de penas 
convencionales por atraso.  
 
Cualquier modificación al presente contrato deberá formalizarse a través de la Plataforma, 
por el servidor público de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté 
facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR” realizará el ajuste respectivo de la 
garantía de cumplimiento, en términos del artículo 136, último párrafo del Reglamento de 
la “LAASSP”, salvo que por disposición legal se encuentre exceptuado de presentar garantía 
de cumplimiento. 
 
 “EL CENACE” se abstendrá de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, 
pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar 
condiciones más ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas 
originalmente. 
 
OCTAVA. GARANTÍA DE LOS SERVICIOS 
 
Para la prestación de los servicios materia del presente Contrato, no se requiere que “EL 
PROVEEDOR” presente una garantía por la calidad de los servicios contratados. 
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NOVENA. GARANTÍA(S)  
 

A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. 
 
Conforme a los artículos 69, fracción II, 70, fracción II, de la “LAASSP”; 130, párrafo tercero, 
fracción III, y 151 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantía 
INDIVISIBLE, por el cumplimiento fiel y exacto de todas las obligaciones derivadas de este 
Contrato, mediante alguna de las formas previstas en el artículo 79 del  Reglamento de la 
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, por un importe equivalente al 
10 % (DIEZ POR CIENTO) del monto total del contrato, sin incluir el I.V.A. 
 
Sin perjuicio de lo establecido en el párrafo anterior, “EL PROVEEDOR” podrá constituir una 
garantía, INDIVISIBLE, para el fiel y exacto cumplimiento de todas las obligaciones 
derivadas del presente contrato, mediante una Carta de Crédito Stand By a favor del 
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGÍA, por un importe equivalente al 10.0% (DIEZ 
POR CIENTO) del monto total del contrato, sin incluir impuestos. En caso de que “EL 
PROVEEDOR” entregue la Carta de Crédito Stand By, no estará obligado a constituir la 
fianza establecida en el primer párrafo de la presente Cláusula. 
 
Dicha garantía deberá ser entregada a “EL CENACE”, a más tardar dentro de los 10 (diez) 
días naturales siguientes a la firma del presente contrato. 
 
La garantía de cumplimiento deberá ser entregada a “EL CENACE”, a más tardar dentro de 
los 10 (diez) días naturales posteriores a la firma del presente contrato. 
 
Si las disposiciones jurídicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantía de 
cumplimiento se podrá realizar de manera electrónica. 
 
En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantía en el plazo 
establecido, “EL CENACE” podrá rescindir el contrato y dará vista al Órgano Interno de 
Control para que proceda en el ámbito de sus facultades. 
 
La garantía de cumplimiento no será considerada como una limitante de responsabilidad 
de “EL PROVEEDOR”, derivada de sus obligaciones y garantías estipuladas en el presente 
instrumento jurídico, y no impedirá que “EL CENACE” reclame la indemnización por 
cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantía de cumplimiento. 
 
En caso de incremento al monto del presente instrumento jurídico o modificación al plazo, 
“EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL CENACE”, dentro de los 10 (DIEZ) días naturales 
siguientes a la formalización del mismo, de conformidad con el artículo 136, último párrafo 
del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, 
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debiendo contener en el documento la estipulación de que se otorga de manera conjunta, 
solidaria e inseparable de la garantía otorgada inicialmente. 
 
Cuando la contratación abarque más de un ejercicio fiscal, la garantía de cumplimiento del 
contrato podrá ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el 
ejercicio fiscal de que se trate, y deberá ser renovada por “EL PROVEEDOR” cada ejercicio 
fiscal por el monto que se ejercerá en el mismo, la cual deberá presentarse a “EL CENACE” 
a más tardar dentro de los primeros diez días naturales del ejercicio fiscal que corresponda. 
 
Una vez cumplidas las obligaciones a satisfacción, el Administrador del contrato, procederá 
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones 
contractuales e iniciará los trámites para la cancelación de la garantía cumplimiento del 
contrato, lo que comunicará a “EL PROVEEDOR”. 
 
DÉCIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”. 
 

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo 
pactado en el presente contrato y anexos respectivos. 

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demás condiciones 
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos. 

c) Sujeto al Contrato de Licencia de Software de fecha 7 de diciembre de 2021, “EL 
PROVEEDOR” asume la responsabilidad por cualquier daño causado a “EL CENACE” 
o a terceros con motivo de la ejecución y cumplimiento del presente Contrato, 
limitando dicha responsabilidad hasta por un monto equivalente a dos veces el valor 
del presente Contrato, siempre que la responsabilidad derive de la descarga e 
instalación de la herramienta, parches y actualizaciones en el software entregado 
por “EL PROVEEDOR”. Se excluye de la responsabilidad de “EL PROVEEDOR” cualquier 
daño derivado del mal uso de la herramienta, impericia, imprudencia, negligencia, 
dolo o mala fe del operador. 

d) Proporcionar la información que le sea requerida por la Secretaría Anticorrupción y 
Buen Gobierno y el Órgano Interno de Control, de conformidad con el artículo 156 
del Reglamento de la “LAASSP”.  

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente 
contrato 

 
DÉCIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE” 
 

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en 
los términos convenidos la prestación de los servicios objeto del Contrato. 

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma. 
c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor público facultado, la 

constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se 
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cumplan éstas a satisfacción expresa de dicho servidor público para que se dé 
trámite a la cancelación de la garantía de cumplimiento del presente Contrato. 
 

DÉCIMA SEGUNDA. ADMINISTRACIÓN, VERIFICACIÓN, SUPERVISIÓN Y ACEPTACIÓN DE 
LOS SERVICIOS  
 
“EL CENACE” designa como ADMINISTRADOR del presente contrato al ING. GUSTAVO 
FLORES VÁZQUEZ por parte de la JEFATURA DE UNIDAD DE ESTUDIOS ELÉCTRICOS, quien 
dará seguimiento y verificará el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos 
en este instrumento. 
 
Los servicios se tendrán por recibidos previa revisión del Administrador del presente 
contrato, la cual consistirá en la verificación del cumplimiento de las especificaciones 
establecidas y en su caso en los anexos respectivos, así como las contenidas en la propuesta 
técnica. 
 
“EL CENACE”, a través del Administrador del contrato, rechazará los servicios, que no 
cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y su Anexo Técnico, obligándose 
“EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin 
costo adicional para “EL CENACE”, sin perjuicio de la aplicación de las penas convencionales 
o deducciones al cobro correspondientes. 
 
“EL CENACE”, a través del Administrador del contrato, podrá aceptar los servicios que 
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato 
y en su Anexo Técnico, sin perjuicio de la aplicación de las deducciones al pago que 
procedan, y reposición del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita. 
 
DÉCIMA TERCERA. DEDUCCIONES. 
 
“EL CENACE” aplicará deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que 
incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las cláusulas del presente contrato y 
su Anexo Técnico. 
 
Las cantidades que deducir se aplicarán en el CFDI o factura electrónica que “EL PROVEEDOR” 
presente para su cobro, en el pago que se encuentre en trámite o bien en el siguiente pago. 
  
De no existir pagos pendientes, se requerirá a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la 
deductiva a través del esquema e5cinco Pago Electrónico de Derechos, Productos y 
Aprovechamientos (DPA´s), a favor de “EL CENACE”. En caso de negativa se procederá a hacer 
efectiva la garantía de cumplimiento del contrato. 
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“EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las 
deducciones que en su caso se haya hecho acreedor del CFDI. 
 
Las deducciones económicas se aplicarán sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos. 
 
El cálculo de las deducciones correspondientes las realizará el Administrador del contrato de 
“EL CENACE”, cuyá notificación se realizará por escrito o vía correo electrónico, dentro de los 
5 (cinco) días posteriores al incumplimiento parcial o deficiente. 
 
DÉCIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES. 
 
En caso de que “EL PROVEEDOR” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo 
pactado para la prestación de los servicios, objeto del presente Contrato, conforme a lo 
establecido en el Anexo Técnico parte integral del presente Contrato, “EL CENACE” por 
conducto del Administrador del Contrato aplicará la pena convencional de conformidad con 
este instrumento legal y su Anexo Técnico. 
 
El Administrador del Contrato determinará el cálculo de la pena convencional, cuya 
notificación se realizará por escrito o vía correo electrónico, dentro de los 5 (cinco) días 
posteriores al atraso en el cumplimiento de la obligación de que se trate.  
 
El pago de los servicios quedará condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL 
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el 
supuesto que el contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLÁUSULA 
VIGÉSIMA CUARTA DE RESCISIÓN, no procederá el cobro de dichas penas ni la 
contabilización de estas al hacer efectiva la garantía de cumplimiento del contrato. 
 
El pago de la pena podrá efectuarse a través del esquema de Pago Electrónico de Derechos, 
Productos y Aprovechamientos (DPA´s), a favor de “EL CENACE”; o bien, a través de un 
comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido comúnmente como Nota de Crédito, en el 
momento en el que emita el comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por 
concepto de los servicios, en términos de las disposiciones jurídicas aplicables. 
 
El importe de la pena convencional no podrá exceder el equivalente al monto total de la 
garantía de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantía, 
no deberá exceder del 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato.  
 
Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentación de la garantía de 
cumplimiento, en los supuestos previstos en la “LAASSP”, el monto máximo de las penas 
convencionales por atraso que se puede aplicar será del 20% (veinte por ciento) del monto 
de los servicios prestados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido 
en el artículo 142, cuarto párrafo del Reglamento de la “LAASSP”. 
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DÉCIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS 
 
“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, 
permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones. 
 
DÉCIMA SEXTA. PÓLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL (NO APLICA).  
 
DÉCIMA SÉPTIMA. TRANSPORTE  
 
“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos 
necesarios para la prestación de los servicios objeto de este contrato, desde su lugar de 
origen, hasta las instalaciones señaladas en el presente Contrato y su Anexo Técnico. 
 
DÉCIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS 
 
Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestación de los servicios, 
objeto del presente Contrato, serán pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no serán 
repercutidos a “EL CENACE”. 
 
 “EL CENACE” sólo cubrirá, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor 
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las 
disposiciones fiscales vigentes. 
 
DÉCIMA NOVENA. PROHIBICIÓN DE CESIÓN DE DERECHOS Y OBLIGACIONES 
 
“EL PROVEEDOR” no podrá ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones 
derivados del presente Contrato, a favor de cualquier otra persona física o moral, con 
excepción de los derechos de cobro, en cuyo caso se deberá contar con la conformidad 
previa y por escrito de  “EL CENACE”. 
 
VIGÉSIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS 
 
“EL PROVEEDOR” será responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros 
registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo 
del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato, por lo que se obliga a 
responder de los daños y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE” o a terceros. 
 
De presentarse alguna reclamación en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas 
antes mencionadas, “EL PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de 
“EL CENACE” de cualquier controversia, liberándola de toda responsabilidad de carácter 
civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra índole, sacándola en paz y a salvo. 
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En caso de que “EL CENACE” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos 
conceptos, “EL PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos 
erogados por aquella. 
 
VIGÉSIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES. 
 
"LAS PARTES" acuerdan que la información que se intercambie de conformidad con las 
disposiciones del presente instrumento se tratará de manera confidencial, siendo de uso 
exclusivo para la consecución del objeto del presente contrato y no podrá difundirse a 
terceros de conformidad con lo establecido en las disposiciones vigentes en materia de 
transparencia y acceso a la información pública y de protección de datos personales.  
 
Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la 
celebración del presente contrato, deberá de realizarse con base en lo previsto en los Avisos 
de Privacidad respectivos. 
 
Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del 
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad 
descritas en el presente contrato.  
 
Asimismo “EL PROVEEDOR” deberá observar lo establecido en el Anexo aplicable a la 
Confidencialidad de la información del presente contrato. 
 
VIGÉSIMA SEGUNDA. SUSPENSIÓN TEMPORAL DE LA PRESTACIÓN DE LOS SERVICIOS. 
 
Con fundamento en el artículo 80 de la “LAASSP” y 150, segundo párrafo, fracción II, de su 
Reglamento, “EL CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas 
que le resulten imputables, podrá suspender la prestación de los servicios, de manera 
temporal, quedando obligado a pagar a “EL PROVEEDOR”, aquellos servicios que hubiesen 
sido efectivamente prestados, y en su caso, se reintegrarán los anticipos no amortizados, 
así como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento. 
 
Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspensión, el contrato podrá 
continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” así lo determina; y en caso 
de que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspensión, se podrá iniciar la 
terminación anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la cláusula siguiente. 
 
VIGÉSIMA TERCERA. TERMINACIÓN ANTICIPADA DEL CONTRATO 
 
“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, de común acuerdo o bien, 
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios 
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las 
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obligaciones pactadas, se ocasionaría algún daño o perjuicio a “EL CENACE”, o se determine 
la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolución 
de una inconformidad o intervención de oficio, emitida por la Secretaría Anticorrupción y 
Buen Gobierno, podrá dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin 
responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con independencia de lo establecido en la 
cláusula que antecede. 
 
Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo 
notificará a “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) días naturales anteriores al hecho, 
debiendo sustentarlo en un dictamen que precise las razones o las causas justificadas que 
le dieron origen a la misma, una vez notificada la terminación anticipada, se extinguirá el 
contrato, lo que dará lugar a formalizar el finiquito entre las partes. 
 
En el finiquito se harán constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL CENACE” por 
concepto de los servicios prestados hasta el momento de la terminación anticipada, 
además, en su caso, pactará en el mismo el reembolso a “EL PROVEEDOR” de los gastos no 
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén 
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato. 
 
VIGÉSIMA CUARTA. RESCISIÓN 
 
“EL CENACE” podrá iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescisión, cuando “EL 
PROVEEDOR” incurra en alguna de las siguientes causales:  
 

a) Contravenir los términos pactados para la prestación de los servicios, establecidos en 
el presente contrato; 

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un 
tercero ajeno a la relación contractual; 

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad 
previa y por escrito de “EL CENACE”; 

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestación de los servicios del 
presente contrato; 

e) No realizar la prestación de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido 
en el presente contrato y sus respectivos anexos; 

f)  No proporcionar a los Órganos de Fiscalización, la información que le sea requerida 
con motivo de las auditorías, visitas e inspecciones que realicen; 

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o análoga que 
afecte su patrimonio; 

h) a) En caso de que se determine que alguna declaración, información o documentación 
proporcionada para efectos del presente Contrato sea intencionalmente falsa; 

i) No entregar dentro de los 10 (diez) días naturales siguientes a la fecha de firma del 
presente contrato, la garantía de cumplimiento del mismo; 
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j) Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantía de 
cumplimiento del contrato; 

k) Cuando no se haya requerido la garantía de cumplimiento, si la suma de las penas 
convencionales excede el 20% del monto total del contrato;” 

l) Cuando la suma de las deducciones al pago exceda el monto total de la garantía de 
cumplimiento del contrato; 

m)  Divulgar, transferir o utilizar la información que conozca en el desarrollo del 
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorización de “EL 
CENACE” en los términos de lo dispuesto en la CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMERA DE 
CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES del presente 
instrumento jurídico; 

n)  Impedir el desempeño normal de labores de “EL CENACE” con motivo de la 
ejecución del presente contrato; 

o) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la protección de su gobierno contra 
reclamaciones y órdenes de “EL CENACE”, cuando sea extranjero; 

p) No presentar la opinión favorable de sus obligaciones fiscales de conformidad con la 
normativa aplicable previo a la firma del presente contrato.  

q) Incumplir cualquier obligación distinta de las anteriores y derivadas del presente 
contrato. 
 

Para el caso de optar por la rescisión del contrato, “EL CENACE” comunicará por escrito a 
“EL PROVEEDOR” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 10 
(DIEZ) días hábiles contados a partir del día siguiente de la notificación, exponga lo que a 
su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes. 
 
Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 10 (diez) días hábiles siguientes, 
tomando en consideración los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL 
PROVEEDOR”, determinará de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el 
contrato, y comunicará a “EL PROVEEDOR” dicha determinación dentro del citado plazo. 
 
Cuando se rescinda el contrato, se formulará el finiquito correspondiente, a efecto de hacer 
constar los pagos que deba efectuar “EL CENACE” por concepto del contrato hasta el 
momento de rescisión, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.  
 
Iniciado un procedimiento de conciliación “EL CENACE” podrá suspender el trámite del 
procedimiento de rescisión. 
 
Si previamente a la determinación de dar por rescindido el contrato se realiza la prestación 
de los servicios, el procedimiento iniciado quedará sin efecto, previa aceptación y 
verificación de “EL CENACE” de que continúa vigente la necesidad de la prestación de los 
servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes. 
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“EL CENACE” podrá determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el 
procedimiento advierta que la rescisión de este pudiera ocasionar algún daño o afectación 
a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE” elaborará un 
dictamen en el cual justifique que los impactos económicos o de operación que se 
ocasionarían con la rescisión del contrato resultarían más inconvenientes.  
  
De no rescindirse el contrato, “EL CENACE” establecerá con “EL PROVEEDOR”, otro plazo, 
que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del 
procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al 
efecto se celebre, deberá atender a las condiciones previstas por el artículo 74, párrafos 
cuarto y quinto de la “LAASSP”. 
No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el párrafo 
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedará 
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, 
aplicando las sanciones que procedan. 
 
Si se llevara a cabo la rescisión del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le 
hubieran entregado pagos progresivos, éste deberá de reintegrarlos más los intereses 
correspondientes, conforme a lo indicado en el artículo 73, párrafo cuarto de la “LAASSP”.  
 
Los intereses se calcularán sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se 
computarán por días naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se 
pongan efectivamente las cantidades a disposición de “EL CENACE”. 
 
VIGÉSIMA QUINTA. RELACIÓN Y EXCLUSIÓN LABORAL 
 
“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el único patrón de todos y cada uno de los 
trabajadores que intervienen en la prestación de los servicios, deslindando de toda 
responsabilidad a “EL CENACE” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan 
efectuar sus trabajadores, sea de índole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningún 
caso se le podrá considerar patrón sustituto, patrón solidario, beneficiario o intermediario. 

 
“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrón 
respecto de cualquier relación laboral, que él mismo contraiga con el personal que labore 
bajo sus órdenes o intervenga o contrate para la atención de los asuntos encomendados 
por “EL CENACE”, así como en la ejecución de los servicios. 

 
Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL CENACE” de 
cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso 
pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente Contrato. 
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Para el caso que, con posterioridad a la conclusión del presente Contrato, “EL CENACE” 
reciba una demanda laboral por parte de trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se 
demande la solidaridad y/o sustitución patronal a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR” queda 
obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente cláusula. 
 
VIGÉSIMA SEXTA. DISCREPANCIAS 
 
“LAS PARTES” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no 
deberán modificar las condiciones previstas en la convocatoria a la licitación, invitación o 
solicitud de cotización, y sus juntas de aclaraciones; en caso de discrepancia, prevalecerá lo 
estipulado en éstas, conforme a lo previsto en el artículo 66, párrafo segundo de la 
“LAASSP”. 
VIGÉSIMA SÉPTIMA. CONCILIACIÓN. 
 
“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de 
la ejecución y cumplimiento del presente contrato, podrán someterse al procedimiento de 
conciliación establecido en los artículos 109, 111 y 112 de la “LAASSP”, y 186 al 196 de su 
Reglamento. 
 
VIGÉSIMA OCTAVA. DOMICILIOS 
 
“LAS PARTES” señalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar 
y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de 
Declaraciones, por lo que cualquier notificación judicial o extrajudicial, emplazamiento, 
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, será enteramente válida, 
al tenor de lo dispuesto en el Título Tercero del Código Civil Federal. 
 
VIGÉSIMA NOVENA. LEGISLACIÓN APLICABLE 
 
“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestación de los servicios objeto 
del presente contrato a todas y cada una de sus cláusulas, sus anexos que forman parte 
integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, 
su Reglamento; Código Civil Federal; Ley Federal de Procedimiento Administrativo, Código 
Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad 
Hacendaria y su Reglamento. 
 
TRIGÉSIMA. JURISDICCIÓN 
 
“LAS PARTES” convienen que, para la interpretación y cumplimiento de este Contrato, así 
como para lo no previsto en el mismo, se someterán a la jurisdicción y competencia de los 
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero 
que pudiera corresponderles en razón de su domicilio actual o futuro. 
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FIRMANTES 

 
“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y 
alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento jurídico 
contiene, por lo que lo ratifican y firman en la Ciudad de México, en las fechas especificadas 
en el apartado de cada firma electrónica. 
 
LAS FIRMAS DEL INSTRUMENTO CONTRACTUAL SERÁN INSERTADAS DESPUÉS DE LA ÚLTIMA 
FOJA DEL ANEXO TÉCNICO.  
 

POR: 
“EL CENACE” 

 
 

NOMBRE 
 

 
CARGO  

 
R.F.C.  

RAFAEL ADOLFO MERCADO 
PAREDES 

JEFE DE UNIDAD DE ADQUISICIONES 
Y SERVICIOS,  

APODERADO LEGAL, Y TITULAR DEL 
ÁREA REQUIRENTE 

MEPR680824U55 

DR. JONATHAN GÓMEZ 
MARTÍNEZ 

JEFE DE UNIDAD DE PLANEACIÓN 
OPERATIVA, ENCARGADO DE LA 

SUBDIRECCIÓN DE SERVICIOS DE 
INGENIERÍA DE LA OPERACIÓN, Y 
TITULAR DEL ÁREA REQUIRENTE 

GOMJ8105179S9 

GUSTAVO FLORES VÁZQUEZ JEFATURA DE UNIDAD DE ESTUDIOS 
ELÉCTRICOS, Y ADMINISTRADOR DEL 

CONTRATO 

FOVG881127LC6 

 
POR:  

 “EL PROVEEDOR” 
 

 
NOMBRE 

 

 
R.F.C. 

“POWERTECH LABS”, INC.,  
REPRESENTADA POR EL DR. XI LIN EN SU CARÁCTER DE DIRECTOR DE 

SERVICIOS DE INGENIERÍA Y APODERADO LEGAL 

EXT880929CA001 
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CANADA 
12388 88th Avenue 

Surrey, BC V3W 7R7 

604.590.7500 

UNITED STATES 
Powertech USA, Inc.  

50 Milk Street 

Boston, MA 02109 

POWERTECHLABS.COM 

FORMATO 5 
Propuesta Económica ( cerrada contrato ) 

 
Surrey, Columbia Británica, el 11 de febrero de 2026 

 
   incógnita N/A 

Licitación pública ITP Adjudicación directa Solicitud de 
información 

Número de  
procedimiento 

Tipo de procedimiento 
 

Powertech Labs Inc. N/A 
Nombre del LICITANTE R:F :C 

 

Partida Descripción Técnica Unidad de 
medida Cantidad Costo unitario Importe 

1 Reactivación del software DSATools ™ 
Sesenta y tres ( 63) asientos con licencia de tecla programable 
flotante 

Servicio 1 $69,455.00 $69,455.00 

2 Mantenimiento del software DSATools ™ 
Sesenta y tres ( 63) asientos con licencia de tecla programable 
flotante 

Servicio 1 $40,018.00 $40,018.00 

N Los precios son: Fijos durante la vigencia del contrato.  
Pago: Dentro de los 17 días hábiles posteriores a la entrega de la 
factura, previa aceptación de los servicios y satisfacción de la 
totalidad. Vigencia de la cotización: 120 Días naturales.  
Moneda: USD  
Garantía de cumplimiento: Será por el 10%  
Plazo de entrega. Dentro de los primeros 10 días naturales 
posteriores a la adjudicación.    
Lugar de entrega: Vía electrónica.  
Vigencia del licenciamiento: Será de 1 (un) año.  
Vigencia del mantenimiento y soporte: A partir de la conclusión de la 
reactivación de las licencias. 

    

Subtotal $109,473.00 
I.V.A.  
Total  

 
El Cotizante deberá presentar la Propuesta Económica considerando lo siguiente: 
 
a) Cotizar Costo Unitario de cada partida sin incluir impuestos. 
b) Cotizar en Moneda Nacional (pesos mexicanos), cuando no cotice en moneda nacional, debe expresar las razones de ello. 
c) Verificar que las operaciones aritméticas guarden relación con la cantidad y costo unitario de cada partida. 
d) Verificar que la operación aritmética del subtotal sea correcta. 
e) El Costo Unitario será fijos e inalterables durante la vigencia del contrato, en caso de resultar adjudicado. 
f) El Costo Unitario deberá incluir los materiales, sueldos, honorarios, organización, dirección técnica propia, administración y todos los demás gastos 

que se originen como consecuencia de la prestación de “LOS SERVICIOS”, así como su utilidad, por tanto, “EL PROVEEDOR” no podrá exigir 
mayor retribución por ningún otro concepto. 

g) La Propuesta Económica deberá ser presentada en hoja membretada, rubricada en cada hoja y firmada en la última. 
 

Ciento nueve mil cuatrocientos setenta y tres dólares  Dólares estadounidenses  120 días 
Monto total con letras  Divisa de la cotización  Vigencia de la cotización 

Fijado  Canadá  No aplicable 
Carácter de los precios  Nacionalidad del contribuyente  Origen de los bienes (en caso de ser 

adquisición) 

 
En caso de bienes deberá determinar el grado de contenido nacional por partida en términos del Acuerdo por el que se establecen las reglas para la 
determinación y acreditación del grado de contenido nacional, tratándose de procedimientos de contratación de carácter nacional, publicado en el Diario 
Oficial de la Federación el 3 de marzo de 2000. 
 
 

__________________________________________________ 
Xi Lin, Director , Engineering Services 

Powertech Labs Inc. 
 

Powertech 
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ANEXO TÉCNICO 
Servicio de "Reactivación, Mantenimiento y Soporte de las Licencias del Software especializado 

denominado DSATools" 
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1. Objeto de la Contratación 
El Centro Nacional de Control de Energía, en lo sucesivo “EL CENACE”, requiere la contratación del servicio de 
“Reactivación, Mantenimiento y Soporte de Licencias del Software especializado denominado 
DSATools”, en adelante “EL SERVICIO”, como herramienta básica para la elaboración de estudios eléctricos en 
el dominio del tiempo y la frecuencia (estudios de pequeña señal). 
 
“EL SERVICIO” abarca la reactivación y preservación del mantenimiento y soporte del licenciamiento del Software 
DSATools a la versión más reciente durante un período de 12 meses. 

 
2. Descripción técnica del objeto 

Partidas Descripción Unidad de 
Medida Cantidad 

1 Reactivación de licencias del Software DSATools. Servicio 1 
2 Mantenimiento y Soporte del Software DSATools. Servicio 1 

 
3. Lugar, plazo o periodicidad para la entrega de los bienes o la prestación del servicio: 

Lugar 
3.1. "EL PROVEEDOR" deberá proporcionar "EL SERVICIO" así como la documentación 

solicitada en el presente “ANEXO TÉCNICO”, misma que deberá ser enviada por medios 
electrónicos a la persona responsable que "EL CENACE" designe, debidamente formalizada 
por la persona facultada. 

Plazo o 
periodicidad 

3.2. "EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar "EL SERVICIO", objeto del presente "ANEXO 
TÉCNICO", a partir del siguiente día hábil de la adjudicación y 12 meses posteriores. 

 
4. Condiciones 
 
4.1. Descripción de “EL SERVICIO” 

 
El Centro Nacional de Control de Energía, en adelante “El CENACE” y la Comisión Federal de Electricidad (CFE) 
celebraron; por medio de un Acta de Transferencia de Recursos Materiales, Financieros y Humanos; la cesión a 
favor del primero del licenciamiento DSATools. En este sentido, “El CENACE”, debe llevar a cabo las gestiones 
administrativas necesarias para la actualización, el mantenimiento y soporte de las licencias en comento que el 
fabricante desarrolle durante la vigencia de “EL SERVICIO”. 
 

4.2. Alcance 
“EL PROVEEDOR” deberá brindar el servicio para la reactivación, el mantenimiento y el soporte del software y 
complementos descritos a continuación: 

 
Para las partidas 1 y 2, el alcance de “EL SERVICIO” deberá considerar los siguientes complementos:  
 

Partida Descripción Software / Complementos mínimos Cantidad Plataforma 

1  
Reactivación de 

licencias del 
Software DSATools. 

DSATools*         63 

Windows 64 bits 

PSAT 
Powerflow & Short Circuit Analysis Tool 
VSAT 
Voltage Security Assessment Tool 
TSAT 
Transient Security Assessment Tool 
SSAT 
Small Signal Analysis Tool 
CDT 
Design and Tuning of Power System 
Stabilizers 

 

 

63 
 
63 
63 
63 
 

63 
 

2  
Mantenimiento y 

soporte del 
Software DSATools. 

DSATools* 63 
Windows 64 bits PSAT 

Powerflow & Short Circuit Analysis Tool 
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VSAT 
Voltage Security Assessment Tool 
TSAT 
Transient Security Assessment Tool 
SSAT 
Small Signal Analysis Tool 
CDT 
Design and Tuning of Power System Stabilizers 

 

63 
 

63 
 

63 
63 
 

63 
 

Tabla 1. Listado de software y complementos 

4.3. REQUERIMIENTOS. 
“EL PROVEEDOR” deberá considerar los siguientes requerimientos: 

 
a) La reactivación del licenciamiento (software y complementos) con las actualizaciones correspondientes, no 

podrá exceder de los 10 días naturales posteriores a la adjudicación. 
b) El licenciamiento contará con vigencia para actualización, soporte y mantenimiento por un período de 12 

meses a partir de la conclusión de la de reactivación, “EL PROVEEDOR” deberá proporcionar el acceso al 
portal de descarga propio o del fabricante, para el acceso al software, así como a sus actualizaciones y la 
documentación para su instalación, ya sea vía web o por correo electrónico. 

c) Considerar una administración centralizada para efectos de permitir el acceso, asignación y reasignación de 
licencias. 

d) Los complementos solicitados (ver Tabla 1) deberán contar con la misma vigencia del software. 
e) “EL PROVEEDOR” deberá cumplir al menos con el siguiente esquema de soporte incluido: 

1. El soporte técnico, deberá ser brindado por personal técnico capacitado en el uso de DSATools por 
medio de alguna de las siguientes modalidades: correo electrónico y/o conexión virtual. Lo anterior, 
dependiendo de la complejidad del requerimiento. 

2. Ante problemas de: 
2.1. acceso, 
2.2. uso del software, con la descarga de este o sus actualizaciones, 
2.3. usuario o con la contraseña, 
2.4. O cualquiera referente al alcance de “EL SERVICIO” que requiera soporte por parte del 

proveedor. 
3. “EL PROVEEDOR” brindará atención mediante alguna de las modalidades anteriormente mencionadas 

(inciso e numeral 1) en un periodo máximo 3 días hábiles. En caso de que el problema sea complejo y 
requiera de más tiempo para resolver, deberá notificar al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” 
dentro del mismo periodo, especificando el tiempo de respuesta para su solución, (periodo máximo 5 
días hábiles) con la finalidad de evitar incurrir en penas convencionales al contrato (Ver apartado Penas 
Convencionales). 

 
4.4. PRESENTACIÓN DE LA PROPUESTA TÉCNICA Y ECONÓMICA. 
Para la investigación de mercado se deben de presentar los siguientes documentos: 
 

Partidas Clave Nombre del 
producto Descripción Entrega 

1 Prop-01 Propuesta 
Técnica 

Carta membretada firmada (autógrafa o 
electrónica), por el representante legal de la 
empresa o persona designada por la empresa 
con facultades para presentar propuestas 
técnicas y económicas, especificando los 
servicios incluidos en la Partida 1. 

Con la Propuesta 
Técnica 

2 Prop-02 Propuesta 
Técnica 

Carta membretada firmada (autógrafa o 
electrónica), por el representante legal de la 
empresa o persona designada por la empresa 
con facultades para presentar propuestas 
técnicas y económicas, especificando los 
servicios incluidos en la Partida 2. 

Con la Propuesta 
Técnica 
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General Prop-03 
Carta de 
Partner o 
Exclusividad 

Documento firmado mediante el que acredita 
ser el único distribuidor del software en México, 
así como su capacidad para dar el soporte 
requerido.  

Con la Propuesta 
Técnica. 

General Prop-04 Personal 
Técnico 

Comprobar que cuentan con personal técnico 
capacitado en DSATools para brindar el soporte 
técnico requerido.  Con un listado de los 
correos o contactos con quien se deberá 
realizar la consulta para el soporte técnico. 

Con la Propuesta 
Técnica 

Tabla 2. Documentación de la propuesta técnica 

4.5. ENTREGABLES 
“EL PROVEEDOR” deberá considerar lo siguiente para verificar la entrega del servicio: 
 

1. Definir el procedimiento para actualizar el licenciamiento a la versión más reciente. 
2. Brindar acceso a las herramientas de descarga de “EL PROVEEDOR” para el acceso al software, 

actualizaciones y documentación para la instalación. 
3. “EL PROVEEDOR” deberá describir el esquema de soporte incluido en la(s) licencia(s) del software (ver 

Tabla 1). 
 

Partida Clave Entregable Contenido Descripción Entrega 

1 EU-01 
Carta de 
entrega 

Reactivación 

Documento en el 
que se indique la 

reactivación de las 
licencias. 

Documento membretado en donde se 
especifiquen las licencias descritas en la 
partida 1 (Tabla 1), incorporando lo 
siguiente:  

• Fecha de entrega. 
• Nombre del Software. 
• Listado de componentes. 
• Fecha de reactivación de 

licencias. 
Aceptada por el “ADMINISTRADOR 
DEL CONTRATO” de “EL CENACE” y 
por “PROVEEDOR”. 

A partir del siguiente día 
hábil de la adjudicación y 

a más tardar 10 días 
naturales posterior a ésta. 

2 EU-02 
Carta de 
entrega 
Licencias 

Documento en el 
que se indique la 

vigencia del 
mantenimiento y 

soporte de la 
Licencia del 
software. 

Documento membretado en donde se 
especifiquen las licencias descritas en la 

partida 2 (Tabla 1), incorporando lo 
siguiente: 

Fecha de inicio para el mantenimiento y 
soporte de las Licencias. 

 
Aceptada por el “ADMINISTRADOR 
DEL CONTRATO” de “EL CENACE” y 
por “PROVEEDOR”. 

A la conclusión de la 
reactivación de las 

licencias. 

Tabla 3. Entregables 

5. Equipo en Comodato 
5.1. Se requiere que “EL PROVEEDOR” proporcione equipo en Comodato 

Aplica Equipo Requerido Si No 
 X  

 
6. Autorizaciones 

6.1. Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratación 
Autoridad Emisora Denominación 

No Aplica No Aplica 
 
7. Administrador del Contrato y Área Técnica 

Powertech 
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8. Indicación respecto a si la contratación abarcará uno o más ejercicios fiscales, o si se pagará con recursos del 

ejercicio fiscal inmediato posterior al año en que se hace la publicación, en los términos del segundo párrafo del 
artículo 33 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, en lo sucesivo "LA LAASSP". 

 
Tipo de Contratación  Recursos Fiscales  Ejercicio(s) 

Fiscal(es) Anual Plurianual  Anual Plurianual  
Aplica No Aplica  No Aplica No Aplica  2026 

 
9. Para el presente procedimiento de contratación, el ÁREA REQUIRENTE cuenta con disponibilidad 

presupuestaria en la(s): 
 

9.1. Disponibilidad Presupuestaria 
Partida(s) de Gasto Denominación de la partida(s) de gasto conforme al Clasificador por Objeto 

del Gasto 

32701 Patentes, derechos de autor, regalías y otros. 

 
9.2. Naturaleza de los Recursos 

Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros 
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica 

 
10.  Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, Normas de Referencia o 

Especificaciones, cuyo cumplimiento se exija a los “PARTICIPANTES” conforme a la Ley de Infraestructura de 
la Calidad y los artículos 54 y 55 del Reglamento de "LA LAASSP", con las que deberán demostrar que “EL 
SERVICIO” o los procesos de fabricación cumplen los estándares de calidad o unidades de medida requeridas. 
 

10.1. Normas Aplicables a la Contratación 
Norma Número Descripción Partida a la que Aplica 

No Aplica No Aplica No Aplica 
 
Para la prestación de “EL SERVICIO” objeto de la presente contratación, no aplica normas oficiales mexicanas, 
normas mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones conforme a la Ley de 
Infraestructura de la Calidad, no obstante, “EL PROVEEDOR” será responsable de observar el cumplimiento de 
aquellas que indirectamente se relacionen con la prestación de “EL SERVICIO”, de conformidad con lo dispuesto 
en los artículos 64 y 73 de la referida Ley. 

 
11. Para el caso previsto en la fracción XII del artículo 40 "LA LAASSP", se deberá especificar el método que se 

utilizará para realizar las pruebas que permitan verificar el cumplimiento de las especificaciones de los bienes a 
adquirir o arrendar o servicios a contratar; la institución pública o privada que las realizará y el momento para 
efectuarlas, así como la unidad de medida con la cual se determinará el resultado mínimo que deberá obtenerse 
en las pruebas señaladas. Será responsabilidad del “ÁREA TÉCNICA” determinar que los niveles de aceptación 
sean los adecuados para la Entidad y no se constituyan en un requisito que limite la libre participación de los 
interesados. 

7.1. Nombre y cargo de la (s) persona (s) servidora (s) pública (s) responsables de administrar y 
verificar el cumplimiento del contrato, y en su caso, realizarán la inspección y supervisión de este 

Partida Rol Nombre Cargo Correo Electrónico Teléfono 
1 y 2 Área 

Requirente Jonathan Gómez 
Martínez  

Encargado de la 
Subdirección de 

Servicios de 
Ingeniería de la 

Operación  

jonathan.gomez@cenace.gob.mx  
(55) 7588 
4200 Ext. 
23000  

1 y 2 

Administrador 
del Contrato y 
Área Técnica  Gustavo Flores 

Vázquez  

Encargado de la 
Jefatura de 
Unidad de 
Estudios 

Eléctricos  

gustavo.flores@cenace.gob.mx  
(55) 7588 
4200 Ext. 
23200  

Powertech 
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11.1. Pruebas 

Método Institución 
Pública o Privada Momento Unidad de Medida Resultado Mínimo 

No Aplica  No Aplica  No Aplica  No Aplica  No Aplica  
 
12. Conforme a lo establecido por los artículos 67 "LA LAASSP", la adjudicación del “CONTRATO” del procedimiento 

de contratación será formalizada mediante un acuerdo de voluntades por: 
 

Cantidades Determinadas Contrato Abierto  
(Art. 68 de la LAASSP) 

Aplica No Aplica 
 

Sólo en caso de contratos abiertos 

Partida Unidad de 
Medida Producto Precio 

Unitario 
Cantidad requerida Presupuesto 
Mínimo Máximo Mínimo Máximo 

No aplica No aplica No aplica No aplica No 
aplica 

No aplica No 
aplica 

No aplica 

 
13. La adjudicación del procedimiento de contratación se llevará mediante: 
 

13.1. Forma de Contratación 

Partida Todas las partidas a un solo 
participante Abastecimiento Simultáneo 

No Aplica Aplica No Aplica 
 

13.2. Abastecimiento Simultáneo 
Fuente Porcentajes asignados a cada una de ellas Porcentaje diferencial en precio 
Única No Aplica  No Aplica  

 
14. La firma del “CONTRATO” que se derive del procedimiento de contratación se realizará en los términos previstos 

en los artículos 66, 67 "LA LAASSP" y 126 de su Reglamento. 
 

14.1. Periodo para la prestación de “EL SERVICIO”  
Partida De Hasta 

1 A partir del siguiente día hábil de la adjudicación. Dentro de los primeros 10 días 
naturales posteriores a 

la adjudicación.  
2 A partir de la conclusión de la reactivación de las licencias. 12 meses posteriores.  

 
14.2. Vigencia del Contrato 
A partir del día siguiente a 

la emisión del Fallo o 
Adjudicación 

A partir de la firma del Contrato Hasta 

Aplica No Aplica 13 meses posteriores.  
 
15. Garantías 
 

15.1. Garantía de Anticipo 
"EL CENACE" no otorgará ninguna clase de anticipo, en consecuencia, no se requiere la presentación de garantía 
de anticipo. 

 
15.2. Garantía de Cumplimiento 
De conformidad con lo establecido en los artículos 66, fracción XI; 69 y 70, fracción I de "LA LAASSP"; y 151 
de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones que se derive del 
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15.2. Garantía de Cumplimiento 
procedimiento de contratación a través de alguna de las formas previstas en los artículos 48 de la Ley de Tesorería 
de la Federación; y 79, fracción III del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 
por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del “CONTRATO” sin incluir el Impuesto al Valor 
Agregado, en favor de “EL CENACE” a más tardar dentro de los 10 (diez) días naturales siguientes a la firma del 
instrumento jurídico. 
 
Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del “CONTRATO” conllevarán el respectivo ajuste a la garantía de 
cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantía originalmente otorgada, para lo 
cual deberá estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliación de garantía, el 
cual no deberá exceder de 10 (diez) días naturales siguientes a la firma de dicho convenio, así como la fecha de 
prestación de “EL  SERVICIO” para las cantidades adicionales. 
 
La garantía deberá presentarse en el Jefatura de Unidad de Adquisiciones y Servicios de la Subdirección de 
Administración, ubicada en Boulevard Adolfo López Mateos No. 2157, piso 3, Col. Los Alpes Alcaldía Álvaro 
Obregón, Código Postal 01010, Ciudad de México, en días hábiles dentro del horario de 09:00 a 14:00 horas y de 
15:00 a 17:00 horas. 
 
Para efectos de este procedimiento de contratación y conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las 
obligaciones contractuales y aplicación total de la garantía de cumplimiento de los contratos sujetos a "LA LAASSP", 
para efectos de hacer efectiva la garantía de cumplimiento objeto del “CONTRATO”, se considera que la obligación 
contractual es: Indivisible. 
 

 
15.3. Garantía por Defectos o Vicios Ocultos 
“EL PROVEEDOR” queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala fe, impericia y 
dolo, de la respuesta inmediata en la atención y prestación de “EL SERVICIO”, así como cualquier otra 
responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos señalados en el “CONTRATO” y en el presente "ANEXO 
TÉCNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en el artículo 75 párrafo segundo "LA LAASSP". 

Garantía por Defectos o Vicios Ocultos 
No Aplica 

 
15.4. Póliza de Responsabilidad Civil 
Para responder por los daños que pueda causar a “EL CENACE” y/o terceros, ya sean personas o bienes materiales, 
“EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar Póliza de Responsabilidad Civil expedida por institución legalmente 
autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energía equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total 
del “CONTRATO”, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual deberá entregar dentro de los 10 (DIEZ) días 
naturales siguientes a la firma del “CONTRATO”. 

Póliza de Responsabilidad Civil 
No Aplica 

 
16. Penas Convencionales 
“EL PROVEEDOR” se obliga a pagar a "EL CENACE'' una pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto cinco 
por ciento) por cada día natural de atraso sobre el importe de "EL SERVICIO" no prestados oportunamente. 
 
Lo anterior, de confinidad con lo establecido en los artículos 75 "LA LAASSP"; 141 y 142 de su Reglamento. 
 
Las penas convencionales serán documentadas y calculadas por el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y serán 
aplicadas por la Subdirección de Finanzas. 
 
La suma de dichas penalizaciones no excederá del 10% (diez por ciento) del monto del “CONTRATO”; en caso de 
que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podrá optar entre exigir el cumplimiento 
del “CONTRATO” o rescindirlo en los términos del artículo 77 "LA LAASSP".  
 
“EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las penas convencionales 
que en su caso se haya hecho acreedor de la facturación que presente para cobro. 
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Partidas 1 y 2  
 No.  Tipo de Sanción  Concepto  

1 Pena convencional 

• Por cada día de atraso (24 horas naturales) posteriores al periodo máximo para 
la descarga del software y complementos o, 

• Por cada día en atraso (24 horas naturales) posterior a la fecha máxima para la 
atención de problemas técnicos con la utilización del software de acuerdo con 

los incisos b y e del apartado 4.3 Requerimientos. 

2 Pena convencional Incumplimiento parcial o deficiente en la entrega de la evidencia de cumplimiento de los 
conceptos que se enlistan en la Tabla 3. 

 
17. Deducciones 
"EL CENACE" aplicará a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de “EL SERVICIO” con motivo del incumplimiento 
parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el “CONTRATO”. Lo anterior, de 
conformidad con lo establecido en el artículo 76 "LA LAASSP"; y 143 de su Reglamento, en los términos siguientes: 
 

No. Tipo de Sanción Concepto Sanción Aplicable 
1 No Aplica No Aplica No Aplica 

 
Las deducciones serán documentadas y calculadas por el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” y serán aplicadas 
por la Subdirección de Finanzas. La aplicación de deductivas es independiente de la aplicación de las penas 
convencionales. 
 
La suma de deducciones y penas convencionales no excederán del 10% (diez por ciento) del monto del 
“CONTRATO”; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podrá optar entre exigir el 
cumplimiento del “CONTRATO” o rescindirlo en los términos del artículo 77 "LA LAASSP". 
 
“EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deductivas que en su 
caso se haya hecho acreedor de la facturación que presente para cobro. 
 
18. Forma y Lugar de Pago 
El pago se realizará mediante transferencia electrónica a la cuenta bancaria del beneficiario dentro de los 17 (diecisiete) 
días hábiles posteriores a la presentación del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual deberá cumplir con los 
requisitos fiscales conforme a lo establecido en los artículos 73 "LA LAASSP"; 134 y 135 de su Reglamento. El 
cómputo del plazo para realizar el pago se contabilizará a partir del día hábil siguiente de la recepción del Comprobante 
Fiscal Digital que ampare "EL SERVICIO" recibidos. El pago, se efectuará mediante transferencia electrónica, por lo 
que "EL PROVEEDOR" deberá presentar documento expedido por institución bancaria. 
 
En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por "EL PROVEEDOR " para su pago presente errores o 
deficiencias, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", dentro de los 3 (tres) días hábiles siguientes al de su 
recepción, indicará por escrito a "EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberán corregir. El periodo que transcurre a 
partir de la entrega del citado escrito y hasta que "EL PROVEEDOR" presente las correcciones no se computará para 
efectos del artículo 73 de "LA LAASSP". 
 
En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para prestación de "EL SERVICIO" y/o éstos presenten 
incumplimiento parcial o deficiente, el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", documentará y determinará el importe 
que se aplicará al Comprobante Fiscal Digital correspondiente por concepto de penas convencionales y/o deducciones, 
asimismo, será el responsable de informar a “EL PROVEEDOR” el importe de éstas. 
 
El trámite de pago correspondiente se efectuará con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional de 
Control de Energía, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo López Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C. P. 01010, 
Demarcación Territorial Álvaro Obregón, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes 
CNC140828PQ4, y debe ser enviado el comprobante fiscal digital vía electrónica para su validación al correo que 
señale el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO". 
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El pago de "EL SERVICIO" quedará condicionado al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de 
penas convencionales y/o deducciones.  
 
En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procederá el cobro de dichas penas, ni la contabilización de éstas 
al hacer efectiva la garantía de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con lo previsto en el artículo 141 párrafo 
segundo del Reglamento de "LA LAASSP". 
 
19. Prorroga 
“EL CENACE” no otorgará prórroga para la prestación de “EL SERVICIO”. 
 
20. Devoluciones 
"EL CENACE" devolverá el entregable que no cumpla con las formalidades descritas y requeridas en el numeral 4 con 
sus subpuntos del presente “ANEXO TÉCNICO”. 
 
 
 
 
 

Surrey, Columbia Británica, el 11 de febrero de 2026 
 
 
 
 
 

Xi Lin, Director , Engineering Services 
Powertech Labs Inc. 
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FORMATO 6 
Propuesta técnica 

 
Surrey, Columbia Británica, el 11 de febrero de 2026 

 
   incógnita N / A 

Licitación pública ITP Adjudicación 
directa 

Solicitud de 
información 

Número de  
procedimiento 

Tipo de procedimiento 
 

Powertech Labs Inc. N / A 
Nombre del LICITANTE R:F :C 

 
Partida Descripción Técnica 

 

El Centro Nacional de Control de Energía (CENACE) posee una licencia multiusuario fuera de línea de 
DSATools™ con los módulos PSAT/SSAT/TSAT/VSAT/CDT. El soporte técnico actual del software expiró 
el 28 de septiembre de 2024. 
Con esta propuesta, (1) se reactivará para el CENACE la licencia del software DSATools™ previamente 
emitida a la CFE; (2) se entregará al CENACE la última versión de DSATools™ ; y (3) se extenderá el 
periodo de mantenimiento de DSATools™ para el CENACE. 
Esta propuesta consta de dos partes: 
•  Propuesta técnica (este documento) 
•  Propuesta económica (en documento aparte) 
 
Módulos de software con licencia y puestos de licencia de teclas programables: 
Una (1) licencia de DSATools™, que incluye: 
•  Licencia de múltiples usuarios fuera de línea para uso interno (comercial) de  
             PSAT/SSAT/TSAT/VSAT/CDT 
•  Sesenta y tres (63) asientos de licencia de tecla programable flotante (ya activados) 
 
Periodo de mantenimiento: 
El período de mantenimiento será del 29 de septiembre de 2024 al 28 de septiembre de 2027. 
Validación de mantenimiento y soporte: Desde la finalización de la reactivación de la licencia.  
Validación de la licencia: 1 año. 
 
Supuestos: 
Esta cotización se prepara con los siguientes supuestos: 

• La tarifa de mantenimiento (soporte al usuario) se paga cuando expira el período de 
mantenimiento anterior, para garantizar el soporte técnico continuo, la actualización del 
software y otros servicios de Powertech. 

• Si el mantenimiento anterior ha expirado, se aplicará una tarifa de restablecimiento 
equivalente al pago de soporte al usuario no realizado, para que Powertech pueda reanudar el 
mantenimiento. 

• La propuesta está sujeta a todos los términos y condiciones del Acuerdo de Licencia de 
Software DSAToools™ existente entre Powertech y CENACE. 

• La propuesta es válida por 120 días a partir de la fecha de presentación. 
• Consulte https://www.dsatools.com/wp-content/uploads/2020/07/DSATools-Softkey-License-

and-Protection-r7.pdf para obtener información sobre el modelo de licencia de software. 
• Consulte https://www.dsatools.com para obtener las especificaciones del software y otra 

información relacionada. 
• El software se ejecuta en servidores MS Windows 10/11/2012 R2/2016/2019. 

 
 
 
 
 

__________________________________________________ 
Xi Lin, Director , Engineering Services 

Powertech Labs Inc. 
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FIRMANTES 

 
“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y 
alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento jurídico 
contiene, por lo que lo ratifican y firman en la Ciudad de México, en las fechas especificadas 
en el apartado de cada firma electrónica. 
 

POR: 
“EL CENACE” 

 
 

NOMBRE 
 

 
CARGO  

 
R.F.C.  

RAFAEL ADOLFO MERCADO 
PAREDES 

JEFE DE UNIDAD DE ADQUISICIONES 
Y SERVICIOS,  

APODERADO LEGAL, Y TITULAR DEL 
ÁREA REQUIRENTE 

MEPR680824U55 

DR. JONATHAN GÓMEZ 
MARTÍNEZ 

JEFE DE UNIDAD DE PLANEACIÓN 
OPERATIVA, ENCARGADO DE LA 

SUBDIRECCIÓN DE SERVICIOS DE 
INGENIERÍA DE LA OPERACIÓN, Y 
TITULAR DEL ÁREA REQUIRENTE 

GOMJ8105179S9 

GUSTAVO FLORES VÁZQUEZ JEFATURA DE UNIDAD DE ESTUDIOS 
ELÉCTRICOS, Y ADMINISTRADOR DEL 

CONTRATO 

FOVG881127LC6 

 
POR:  

 “EL PROVEEDOR” 
 

 
NOMBRE 

 

 
R.F.C. 

“POWERTECH LABS”, INC.,  
REPRESENTADA POR EL DR. XI LIN EN SU CARÁCTER DE DIRECTOR DE 

SERVICIOS DE INGENIERÍA Y APODERADO LEGAL 

EXT880929CA001 

 

CENACE® 
CENTRO NACIONAL OE 
CONTROL DE ENERGiA 



Contrato: 2026-018TOM999-A-A-S-049

Cadena original:

50ad094c5d5df2cb065366b67fa44d94fe165dfaba78405eca7d06db77d5e865

 

Firmante: RAFAEL ADOLFO MERCADO PAREDES Número de Serie: 1000000517585689

RFC: MEPR680824U55 Fecha de Firma: 03/09/2026 16:49

Certificado:

MIIGQjCCBCqgAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA1MTc1ODU2ODkwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGEMSAwHgYDVQQDDBdBVVRPUklEQUQgQ0VSVElGSUNBRE9SQTEuMCwGA1UECgwlU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RS

QUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxKjAoBgkqhkiG9w0BCQEWG2NvbnRhY3RvLnRlY25pY29Ac2F0LmdvYi5teDEmMCQGA1UECQwdQVYuIEhJREFMR08gNzcsIENPTC4g

R1VFUlJFUk8xDjAMBgNVBBEMBTA2MzAwMQswCQYDVQQGEwJNWDEZMBcGA1UECAwQQ0lVREFEIERFIE1FWElDTzETMBEGA1UEBwwKQ1VBVUhURU1PQzEVMBMGA1UELRMMU0FUOTcwNzAxTk4zMVwwWgYJKoZIhvcN

AQkCE01yZXNwb25zYWJsZTogQURNSU5JU1RSQUNJT04gQ0VOVFJBTCBERSBTRVJWSUNJT1MgVFJJQlVUQVJJT1MgQUwgQ09OVFJJQlVZRU5URTAeFw0yMzAyMDEwMDIwMDhaFw0yNzAyMDEwMDIwNDhaMIHeMSYw

JAYDVQQDEx1SQUZBRUwgQURPTEZPIE1FUkNBRE8gUEFSRURFUzEmMCQGA1UEKRMdUkFGQUVMIEFET0xGTyBNRVJDQURPIFBBUkVERVMxJjAkBgNVBAoTHVJBRkFFTCBBRE9MRk8gTUVSQ0FETyBQQVJFREVTMQsw

CQYDVQQGEwJNWDEiMCAGCSqGSIb3DQEJARYTcmFmYW1lcmNhQHlhaG9vLmNvbTEWMBQGA1UELRMNTUVQUjY4MDgyNFU1NTEbMBkGA1UEBRMSTUVQUjY4MDgyNEhERlJSRjA0MIIBIjANBgkqhkiG9w0BAQEFAAOC

AQ8AMIIBCgKCAQEApZRYi+tYUNiaQas1zjulCGYLUlUSxUhE1Q3Dh8i4E1Z9hojbsTs5oEpF7y1Bmk08USVrltZBrnsTLaG0urrhvUroL30d581TeNjK5wpNlpLxSILRPArcd585zW+z4s4RGcP4qleIIbq1ivW6

QB7LPilIUtLAoDjWRxzf5wLRq1CXZ0su/WIu+DhYXiKgcADEcB+E2pxHvD2mXavmqZFXp4Lf7hCuY1nN6kzVrMM4fwiyY3FFobLmqqeHdbGLJ2Q048lE1Qyj09TOO5cHP3xDBvVEUFqhnDzFoO6Q1T5KG4n4H9Ks

Q8MjM8e12vxYsImyqFvtNkN/SV03QE7ld47zqwIDAQABo08wTTAMBgNVHRMBAf8EAjAAMAsGA1UdDwQEAwID2DARBglghkgBhvhCAQEEBAMCBaAwHQYDVR0lBBYwFAYIKwYBBQUHAwQGCCsGAQUFBwMCMA0GCSqG

SIb3DQEBCwUAA4ICAQA9sUaTWJz2j7bZkSgk9Ltcb8h4NiHX9RGF2aq2P1840hZ/2Ud0Plo5smGcrzh8/Un49v0odTT3CHBzbvrufD/EG9juzMo54tLWIehNLDr5UBARzDmEhAx/42/wC8AO/HlqMMo1YTGR4Gjq

wy7f/wVPn83jzKoMtcQesoYOIfQNvpRs0D5WosDxyb9uyokYFpFxHfgk4aFtbOPuSq1+W0oFx5N48RsISn8thJelFpal9t4saJ009MPkYqvsZl39gWxNUkkHwTId0o6jIfu5X0TbdWKKfmZYeueJ2hA+ECpZ2L9I

Awmhb4uoteTZSbXSz05JZghYo1jerPJQcQaRbBMRGsOLV4S4UKIvC1RCXIk7pIROomn6qosm0WSJF9Cdoecug4D5mqlE9btoLnSJTyqLXfO+oSCQGKMB9nKvlWEqn0GoDjXfbPr8UWaitvFPBgYeCU7FUVdttEw6

PMqmX0aTE0tDp9WRiCHLAAr2f+a5107wNZUslzo2Tkf+7dVv21EHdk5j3fmupojABhuxd9lljbYcxn9LJzeRC9eKR5wuRUP1Vn1yf9nDBCRLM8VjEPmx9Ec9wB+TjihfkhkxR1EzKDCvX0UAOht0SJIzrXK1SISq

atpK5ghfafP/cVn2bzwOBEOSb23t8aR91G68iMNUwfG/e7/nO0BFNSap4IVWDA==

Firma:

Ryb8ldrqY20wI4uDE/xf0joKmNWeg/U0mKGzuFt+4fsIUkp4nmxV7QaR+E9Zw70nQPoceYnZ5PTH3wI5mcbBktz+tyeMqyDq7yAyKFvzCxKReDZ0b7K3Ra/IhyG3U8Qad/OBVyAZCQ2QtAcpZCQ1xVPrv2rFkUqk

5zt43Ra1PPSNKRZ6IUDQLfsW8mBYldpntKCajVHELqaP1VeIcoFIXGduH2OuIK8nqSl7TUzlUDHnqLIZCayJfHaHEeygsE2LVC1katdPYmYTDhj38PXU+NrNc6QDuJ3YEwguFNr2zQHk8RW6QNi7gGNuq4+7Au12

1KnK6RWyzaxXtA1i1iengQ==

 

Firmante: JONATHAN GOMEZ MARTINEZ Número de Serie: 1000000722189658

RFC: GOMJ8105179S9 Fecha de Firma: 04/09/2026 08:50

Certificado:

MIIGQDCCBCigAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA3MjIxODk2NTgwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGVMTUwMwYDVQQDDCxBQyBERUwgU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEuMCwGA1UECgwl

U0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxMjAwBgkqhkiG9w0BCQEWI3NlcnZpY2lvc2FsY29udHJpYnV5ZW50ZUBzYXQuZ29iLm14MSYw

JAYDVQQJDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHdWVycmVybzEOMAwGA1UEEQwFMDYzMDAxCzAJBgNVBAYTAk1YMQ0wCwYDVQQIDARDRE1YMRMwEQYDVQQHDApDVUFVSFRFTU9DMRUwEwYDVQQtEwxTQVQ5NzA3

MDFOTjMxXDBaBgkqhkiG9w0BCQITTXJlc3BvbnNhYmxlOiBBRE1JTklTVFJBQ0lPTiBDRU5UUkFMIERFIFNFUlZJQ0lPUyBUUklCVVRBUklPUyBBTCBDT05UUklCVVlFTlRFMB4XDTI2MDIwNTE3MjIyNloXDTMw

MDIwNTE3MjMwNlowgcsxIDAeBgNVBAMTF0pPTkFUSEFOIEdPTUVaIE1BUlRJTkVaMSAwHgYDVQQpExdKT05BVEhBTiBHT01FWiBNQVJUSU5FWjEgMB4GA1UEChMXSk9OQVRIQU4gR09NRVogTUFSVElORVoxCzAJ

BgNVBAYTAk1YMSEwHwYJKoZIhvcNAQkBFhJqb255Z20wMUBnbWFpbC5jb20xFjAUBgNVBC0TDUdPTUo4MTA1MTc5UzkxGzAZBgNVBAUTEkdPTUo4MTA1MTdISEdNUk4wNTCCASIwDQYJKoZIhvcNAQEBBQADggEP

ADCCAQoCggEBAK1Lr4du/AbaGW+gP+al0TKfG5G82vnHupXjLR4fenmba3yleh56GOfKacVrbCMheQFruMo5jfygQa2acADMurbfSLP4PbkZIf0ekqQJjMj6ut0OcnxzzNs/g5bYtoSsNK1UKpKC9ln2XWAaew0z

85ivcunm5hyst5zEUtTamkEUAfQrugGVezWBl8SevNnkXp4tlRP/RWtP9iqmsFp9VDIPRHNEZ20xjhagpWSpVKfprJrvZ1s8Dsc0RQ9egK4ilDOWp2hoOUl5wovp6NAbaHicwVEGHxfFE1e4+39hUUgzeTHOXh5I

yTaK9qvlkiwZYMNQYTBifDMJTzAN17ZuJu8CAwEAAaNPME0wDAYDVR0TAQH/BAIwADALBgNVHQ8EBAMCA9gwEQYJYIZIAYb4QgEBBAQDAgWgMB0GA1UdJQQWMBQGCCsGAQUFBwMEBggrBgEFBQcDAjANBgkqhkiG

9w0BAQsFAAOCAgEAxsVHPw/IMNugPwNQZqBC08QYBtM1dQ8slnH1cW6kW5xqqWhjw3cVAnOFWKzCfmutUhJMzjk5L/ZNoYHrgXEpeFLFlj8q1IN3DC4sUC1g3oz4H4uhlT9yFjQzUUl5npBYIXTbHNmmH++2EOW8

0oaJ/jszpKnPmVj7mFBVQsM/GEnWZ4E3kBwn7pSQJdfMvdV8wV2VqjLDvFXEybNxMTRIPZS2es6N8XIhkc0MMzCe4vsLPiBJ2xHSshyV9KbR8k5DpBo2diHOuhot3/eTM+P5aFO0DGMR/6UZ0bABltLy4N7SuWgS

WFK2ktwylUPZZmNp1OMho4Ctk20tTHim3wimuD500LPjXjk5ddgulM2VK1CevW97/orZLHKbQ+IptcXYhpzpIyUGgvKJc38W1f1Jn2M4S5rzxYp2FYDjBHKoE2vFTNgwJOuudksfxCghha744VpeR0yrBE+9HNyX

F+luPScoS4AkVpueticHBWa53OFf/frn1SxZuAjb+YO70pmz+tyXuvL1rDUfUDnDXXpTMKo0pgs0lFWE8hcUqKEfanggwS1lgeTfRBewgkWqCtUTumOsTeNOwgiMmq6g9WT9vmKVG+E4hh6L765qJS4UkOcDKL0x

BCe+RtC/yDQW0ad/sWAbaLAa3mPeEyxyqfZ2Xv6fhNSrSuFXLBl5O/4x7Sg=

Firma:

GhHe0F/qfrPeF8mEWZfCzQKbbpg27BU+rVh9+GhCEhpypPswDVqCkymNF6UzDo1ZyU2YOoc/RFZhwtyd3Yb2sZZm//tFNPwnKrvGfpZH0CTGS2TM7nZ+kGFqV0Q7CIDKkmTi9ekztf5eV0b8WOziqwS4kQQJqjOM

iiWv0ZFJq6GjqlK25naBwMaNtZy3h/RJHbudX4FBZ0i6cnWUI5+2PME0DgaYoQq2asUmOaIzfsL6DPmR94zymfvcENqgXKUf+fv0G6i08U9VrDPUC7YcyecXAWIhZg9pnsnS+zCrgt5x6UF2QXEiM6UwZnVgrTNn

dTJDqN17h6+2ul2LOZpelQ==

 

Firmante: GUSTAVO FLORES VAZQUEZ Número de Serie: 1000000716438468

RFC: FOVG881127LC6 Fecha de Firma: 04/09/2026 09:14

Certificado:

MIIGQjCCBCqgAwIBAgIUMDAwMDEwMDAwMDA3MTY0Mzg0NjgwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwggGVMTUwMwYDVQQDDCxBQyBERUwgU0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEuMCwGA1UECgwl

U0VSVklDSU8gREUgQURNSU5JU1RSQUNJT04gVFJJQlVUQVJJQTEaMBgGA1UECwwRU0FULUlFUyBBdXRob3JpdHkxMjAwBgkqhkiG9w0BCQEWI3NlcnZpY2lvc2FsY29udHJpYnV5ZW50ZUBzYXQuZ29iLm14MSYw

JAYDVQQJDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHdWVycmVybzEOMAwGA1UEEQwFMDYzMDAxCzAJBgNVBAYTAk1YMQ0wCwYDVQQIDARDRE1YMRMwEQYDVQQHDApDVUFVSFRFTU9DMRUwEwYDVQQtEwxTQVQ5NzA3

MDFOTjMxXDBaBgkqhkiG9w0BCQITTXJlc3BvbnNhYmxlOiBBRE1JTklTVFJBQ0lPTiBDRU5UUkFMIERFIFNFUlZJQ0lPUyBUUklCVVRBUklPUyBBTCBDT05UUklCVVlFTlRFMB4XDTI1MDYxMjEyNDIyNFoXDTI5

MDYxMjEyNDMwNFowgc0xHzAdBgNVBAMTFkdVU1RBVk8gRkxPUkVTIFZBWlFVRVoxHzAdBgNVBCkTFkdVU1RBVk8gRkxPUkVTIFZBWlFVRVoxHzAdBgNVBAoTFkdVU1RBVk8gRkxPUkVTIFZBWlFVRVoxCzAJBgNV

BAYTAk1YMSYwJAYJKoZIhvcNAQkBFhdvdmF0c3VnLjExLjI3QGdtYWlsLmNvbTEWMBQGA1UELRMNRk9WRzg4MTEyN0xDNjEbMBkGA1UEBRMSRk9WRzg4MTEyN0hERkxaUzA4MIIBIjANBgkqhkiG9w0BAQEFAAOC

AQ8AMIIBCgKCAQEA67gSQDCJzhKvcpLbl6TPdXtYMLRRM+iWstNaTWmk9rkgU74XHniW3cycuiIU0bi5sA/HH63xg0/OZRlbUWvSBfGmrygfaTGGyQAwDiDbSny2ACZdbXMRHFf55OwN4y/EilUc7BWT3WfrgjRZ

Eb2Xmb9TA96Js7wejol3S746SqTP8UnF/Sc55IyTC83dRzRrsYM7Z8u+FEAQeOjsMiR2q+w5akyC52VMWrhe/sONoEsx0s0R3pcvG2lyb1Doc1AEV764iAnt6t9mz0SInfMz9koY6nSbpLlE346dbMB0hczAc0+V

uq1DnAPBT4+pD6whgB2mZqC7jaNqxvjkEQbTcQIDAQABo08wTTAMBgNVHRMBAf8EAjAAMAsGA1UdDwQEAwID2DARBglghkgBhvhCAQEEBAMCBaAwHQYDVR0lBBYwFAYIKwYBBQUHAwQGCCsGAQUFBwMCMA0GCSqG

SIb3DQEBCwUAA4ICAQBdLbysTLLLG87tXUNgJSp/glNk92QlrUVsBfj3bbvr+X2rPOdIH3kSheK3EZT/ecRGPkUEnQzKCmizjudk2QW1kQzKVqVy8qnevShWy/fsWJOkgE1rbq2HQ+B6IaPU3E/nXOF16//zKBo+

Zds1ExEkSGt5HQt08ffj88AApOQ+awVqrpKNR6tE8L5s0DsuzSVN5FFbVa8vQ05K0CKyUwquYZX5G2gbZW3DdfAZxUXd07OM+erY0BIGc0ZVVFO+lbWeGgO8bnBZyOwdL+M8D4qWsYhmI4QlA3R744vgX3WtofM1

wSOZSWnFyzejpCLD1BPBEgyO4/5dTiYPDQEgqMgV1qTV/sm9mYlOT1cRJ7H1y71tLllpKyz2DSxPApjd+kYu6vZP3pe+4blMzh+hj/pEWth0YhlrckcirWBmJmbrJWSM3T8gZ5gjkmOJEvB3fOAiH6Ljq79sffKg

XE/eMOEfcdbzWtlomEY0FMTtAmhuqepv0r3AJEQigC2e0xd+/6QbL9nA/KiJm7StI8OhvXBrGH7QdV/4ydckzQlZkq8cnqW2CARvy+p/puf/QDJHF8wvsJc/w2gyorioPMUOy4c7o6OlMPH842y6f1LipJOdfuWL

Pf6kAJ4bLqWOiC2kHbl4B2BvpEm3mPjNYyI2Mix3w1CdH54ljmeUo8cHoXgrVg==

Firma:



Contrato: 2026-018TOM999-A-A-S-049

HYdlSWyQT9hykSTncdUiSktlAaoEcDMxdHwyzQSRdccvu2viFrPGxczKnU1t5hfTk+af1uGtmfQlqNVL1/zr/xHJ6q8tY7u0cCWvQ+VLj1SqTDn6fwcF+N/6Zayh8mE+g7SD3aFjlJI/Iq1p6h35a0d6KF8CpAUu

VjwNfHwM1Vej1QTcti7mG/SiTyVoak00PrlPcVY7MRp8sUgkEAr/zM9lWQc0tI6erXs85GhYgage+QVQMQ0YxFV81puDFAjzEexDPHCvB0aPKOxUZ1ksGh0iViu5wibyjp3a5lCsb/UYCpBN7CbdPCytlIyH08F6

41JcWMHovRLcPrlGLS9vGw==

 

Firmante: POWERTECH LABS INC. Número de Serie: 406

RFC: EXT880929CA001 Fecha de Firma: 07/09/2026 11:44

Certificado:

MIIHADCCBOigAwIBAgICBAYwDQYJKoZIhvcNAQELBQAwgeQxEjAQBgNVBAoMCUNPTVBSQU5FVDEQMA4GA1UECwwHUFJPQ1VSQTENMAsGA1UEAwwEU0hDUDELMAkGA1UEBhMCTVgxEzARBgNVBAcMCkNVQVVIVEVN

T0MxNDAyBgoJkiaJk/IsZAEBDCQxNzMyYzhlYS1lNmJmLTExZWMtOGZlYS0wMjQyYWMxMjAwMDIxJDAiBgkqhkiG9w0BCQEWFWNhcHJvY3VyYUBzaGNwLmdvYi5teDEOMAwGA1UEEQwFMDYwMDAxDTALBgNVBAgM

BENETVgxEDAOBgNVBCEMB1BST0NVUkEwHhcNMjYwNzA3MjIyMzA5WhcNMjgwNzA2MjIyMzA5WjCB4jE0MDIGCgmSJomT8ixkAQEMJDM5NmEyOWNhLTFiZjUtNDJiNS1iMDA4LTQ5ZThhZTkzMTI0YTEXMBUGA1UE

LQwORVhUODgwOTI5Q0EwMDExLDAqBgkqhkiG9w0BCQEWHURBVklELkZBQ0VZQFBPV0VSVEVDSExBQlMuQ09NMQswCQYDVQQGEwJDQTEcMBoGA1UEAwwTUE9XRVJURUNIIExBQlMgSU5DLjEcMBoGA1UEKQwTUE9X

RVJURUNIIExBQlMgSU5DLjEaMBgGA1UECgwRREFWSURWQVVHSEFORkFDRVkwggIiMA0GCSqGSIb3DQEBAQUAA4ICDwAwggIKAoICAQCb9z102/tDUOE4xBKh9ao+KZJW5+KqpRANtBTaqnnZDev3igZbM0OPTpPg

UgUR1Uavr6Q7cFmJ2U2R/gBtZsje0HBHWbzWgMsL6PfzhooNoMfRKvj1EzBfH5+yAUXLalPecQ+NPcvWbS7Mq+3yAJQyBuEuYhtj5z/05cBkxkqSeeWNUZtPfCUiZZW4Tty3T3VM5j35WrapHmLqmHow2mU8Gchd

o1U0QHEvgcJCCHONsiU7YDTMfomj0EIW+dSIcmhCMiVq+9Bv57S+0P3THlK/6H9wefKQHDE1vl2YXPRXmWwWRxDXCRb8lzWAcygfKpSflyg52fuQxU7AH47Kq1ibk9YHTI/aKhFYlmUeUmd+9ePNfS2+2l/X/7Zb

uiXtjWUDJzQLkjcKn8bgmkH18dc02u1uiMWfFMRDSfrYICn35S2j7h0+9V4Yn5xAfjl7QgSjuqa3L7mQGij1P6LTylo73hqC7loWCrNPkFUlsp2eZxZoYDnlClokcBw5CdPNGc4wjVOk1IzVuraLzXxY5SBkXi/B

7JL/RHyvfeANWvRA9wrK/RG2ca80OOymoojDbytF7EcV5MAQ9hfSztQAMBtWDLbvIu1EqmtC872+3mPsYeYrtaGZ4v3390Nr8VS3m757xrdwV8YETfbV2eRQV7EElL9NAgSA9ru3b6QCpflD4wIDAQABo4G7MIG4

MAkGA1UdEwQCMAAwEQYJYIZIAYb4QgEBBAQDAgWgMDMGCWCGSAGG+EIBDQQmFiRPcGVuU1NMIEdlbmVyYXRlZCBDbGllbnQgQ2VydGlmaWNhdGUwHQYDVR0OBBYEFJhp5ZXZC+VIxWkKwYfGCHwD1oYPMB8GA1Ud

IwQYMBaAFPMi0C+ikzeUajivthqGzIO0JFLrMA4GA1UdDwEB/wQEAwIF4DATBgNVHSUEDDAKBggrBgEFBQcDCTANBgkqhkiG9w0BAQsFAAOCAgEADT9LwZWrgmyESnqcn3sRZMElScAkyOCbSIjBZ6x5OMWDepLb

u4QE/0vYDqkUVoaNuTKA2wKAjItoARBVJ5wUCELqY9sGBn6k0vY4bMeuXv+bPHpjex13t3HMcNu2qeKC7GYxxwpnWwEc686mToWmj8wuuEFI/tqa/SgXgpGo8HdbE7eDK9DOdzrlJ5P0nstS2S06ZF0zcHRIBkmq

EKExOtzk1aeukBfmYYfzwJ9MtTc57kNVKAfXTAd4MB2uCnnWaZLoGOtjFJFWsr4sCwx0lQS77WUJThDZ4Ay7eXz4mAbYXf8+cb3/Lw6uNX2DOHoO4Xm5gckafl9nwPArh+4Z//BQ+VOxmt16XCG6XPZFYN2jazot

HuD+AMuSKPAO78r0Bz2XxjZ1Ow8YUul+crMOdn5TH7uilWt9nr/e0JTdN8ldx9GH/CUvERPEq0+uI82pZWQE6mFr5GvpgxoC8Q89AdF8AL5T2r7gHCTq2vvoGTeIyWMMU6DJXsuc19ngi1trs2nhMzmpipXu/TE0

Z7nxPhzzcW8ifG12onXMU1lPKWxwlQ+8+vQ4B55wD9JHjJsPh0gqN6cmSblTz/rathKJQ4dloRMNAXurjc9HpqZ+5e9NiSdXOgoKatyPnuDfERzrS3TBXwah+HlpKXOPoI1B+AvxJdn8tTKYv9NfKqXtuQU=

Firma:

QHHd0G98IO1ktNjqX8pdkj6c2TlbkgGF+XeWkh/SqUfHkOUhu1Xvm8coeYDbHgjVl3VXxVxTz0H2kJCTcat99mw6yqajy1MgwuhTHcsy8nvbakS553dqV0ACwLGd55HZqcQobMft5A7oKfzSkEMmGKyc8v97XeKe

gtU2Og1NTHPwT6TsFda4GG+UU81dtReLxPKWQzWAomQZk6l7tDHKVffQwq/QucchnvyC88ly1Wu2AtygGRPMcFrIAHqrIOYHD+tAVV8L/428FCdmN4QMjIGesYLyozcTNDKl2aXMc17bNm53Tl9t0QKtA+xua70N

WwMjMyCI8TH43Hx/+nL40iDZphE+wXfp+0oLpK7cn1uv9G6dRnUQ3IaKil1GYb6mel8/ngw2vhpFWIjRMrz98uHu4BeWZLlqs8RawyLMScYUmuvjAr5+zpByO5pDdGYXH8Qeiyazhz1yC6471Om99W3wyujpl/MF

B9oVf1s7E0gHDbu5X/Dp/7St9Wf8g5yKjo6+rFG5fRFfN+aBciREapZPgtSFDj6h2uJMF0J2zAk1hi3JmU8ExQIPZki/YPJYQQ2MnmFtRyAPtL365BqaEDsyDC7BKkFviJslgQTkeAjIwX8s4G2csXByDRfr2nTv

baRPHygBuUdx2toP+SdSHWL4VhWdYV1DOFzQ+V8hoQc=

 


